Am Heiligen Abend B.5.a-1

HOCHFEST DER GEBURT DES HERRN
AM HEILIGEN ABEND
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Herrlichkeit. (Ex 16,6-7) Des HERRN ist die Erde und was sie erfiillt,

/l//._..u— - - r Y

- -

orbis terrd&rum, et uni-vérsi qui ha-bi- tant in e- o.
der Erdkreis und seine Bewohner. (Ps 24,1)
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B.5.a-2 Weihnachtszeit
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et D6-  mi- nus, et salva- bit  vos :
der HERR und wird retten  uns.
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Herrlichkeit. (Ex 16,6-7) Der du leitest
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Am Heiligen Abend B.5.a-3
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Benjamin und Manasse. ( Ps 80,2-3)

Halleluja-Vers

(Neumierung nach Al. Benedictus es)
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B.5.a-4 Weihnachtszeit
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Am Heiligen Abend B.5.a-5
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Und  eswird eintreten der Kénig der Herrlichkeit.
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(Ps 24,7)

Zur Kommunion
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B.5.a-6 Weihnachtszeit
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1. D6mi[ni est terra et pleniJtado 'eius,
Des HERRN ist die Erde und was sie erfiillt,

orbis [terrarum et univérsi qui ha]bitant in eo. * Salutare.
der Erdkreis und seine Bewohner. (Ps 24,1)

2. Ipse [super maria fun]davit 'eum,
Denn er hat ihn tiber Meeren gegriindet

et su[per flimina pree]pardvit eum. Ant. Reveldbitur.
und ihn iiber Stromen gefestigt. (Ps 24,2)

3. Adtdl[lite portas principes vestras
Ihr Tore, hebt eure Hiupter,
et elevamini portee] eeter'nales
erhebt euch, ihr uralten Pforten,

et in[troi]bit rex glériee. * Salutére.
dass Einzug halte der Konig der Herrlichkeit! (Ps 24,9)

Bei Silben mit Fettdruck steht in SG 381 eine Liqueszenzneume.

Eine ausnotierte Fassung ist in ,, Versus ad Communionem®, S. 3 zu finden.
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